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วารสารมนุษยศาสตร์วิชาการ  (Journal of Studies in the Field of Humanities) ปีที่  32 ฉบับที่  1  
น าเสนอบทความวจิยั 18 เรื่อง และบทความวชิาการ 2 เรื่อง มเีนื้อหาสาระและประเด็นอภิปรายทางวชิาการ 
ดา้นมนุษยศาสตรแ์ละศาสตรท์ีเ่กีย่วขอ้งหลากหลายและน่าสนใจเชน่เคย 

บทความวจิยั ดา้นภาพยนตรเ์กาหล ีเกาหลศีกึษาและภาษาเกาหล ีไดแ้ก่ “สองทศวรรษแห่งการสื่อสาร
ความพกิารในภาพยนตรเ์กาหล:ี การเปิดรบัสื่อและทศันคตขิองคนพกิารชาวไทย” ของลกัษณ์นัยน์ ทรงเสีย่งไชย 
“บทบาทของนิทานมกุตลกเรือ่งเพศเกาหล:ี กรณศีกึษาจากนิทานทีป่รากฏตวัละครบุรุษ” ของศวิสัว ์สุรกจิบวร และ 
“ปัญหาและแนวทางการพฒันาการเรยีนการสอนภาษาเกาหลเีพื่อแรงงานไทยที่จะเตรยีมตวัสอบ EPS-TOPIK” 
ของกรนภา บุญพสิทุธิศ์ลิป์ 

บทความวจิยั ดา้นภาพยนตร ์ไดแ้ก่ “การกลายเป็นสรรพสิง่: วญิญาณนิยมและมุมมองนิยมในภาพยนตร์
สารคดเีชงิสงัเกตการณ์ หมอนรถไฟ” ของธรีพงศ ์เสรสี าราญ และไกรวุฒ ิจุลพงศธร 

บทความวจิยั ดา้นภาษาและภาษาศาสตร์ ได้แก่ “การแยกต่างตามเพศในสื่อภาพยนตร์กลุ่มบุคคลที่มี
ความหลากหลายทางเพศของไทย: กรณีของค าบุรุษสรรพนามที่หนึ่งและค าลงท้าย” ของอัครเดช พลีชมภู  
ชไมภคั ไมก้ลดั และนัทธนัย ประสานนาม “ถอ้ยค าบลูล:ี ความหมายตามการรบัรูข้องผูพ้ดูภาษาไทยรุน่อายุวาย (Y) 
และซ ี(Z)” ของปัทมา เหมอืนสมยั และณฐัพร พานโพธิท์อง “เดก็ตดิเกม หรอืนกักฬีาอสีปอรต์: การศกึษาภาพตวัแทน
และการต่อรองอตัลกัษณ์ในสงัคมไทย” ของรดารตัน์ ศรพีนัธว์รสกุล และ “โครงสรา้งสมัพนัธสารปาฐกถาของเสถยีร 
โพธนินัทะ: การถ่ายทอดองคค์วามรูอ้ยา่งเป็นระบบสูค่วามเขา้ใจ” ของอนาวลิ สุขเจรญิ และศุภวจัน์ แต่รุง่เรอืง 

บทความวจิยั ดา้นประวตัศิาสตร ์วรรณคดแีละการท่องเทีย่ว ไดแ้ก่ “‘ไหนๆ เกดิมาเป็นชาย ชวีติยงัไมท่ าลาย 
ไม่ควรจะประมาทดูหมิน่กัน’: เพศภาวะและอาณานิคมในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ”  
ของวรธภิา สตัยานุศกัดิกุ์ล และกรพนัช ตัง้เขื่อนขนัธ์ “ชนบทนิยมในนวนิยายชุดของไทยช่วง พ.ศ. 2552-2558” 
ของเหลยีง จูน้ผงิ และวรีวฒัน์ อนิทรพร และ “กลยุทธ์และแนวทางการพฒันาศกัยภาพการท่องเทีย่วโดยชุมชน  
ต าบลหวัป่า อ าเภอพรหมบุรี จงัหวดัสงิห์บุรี” ของพมิใจ กาฬภกัดี ร าไพ ภูวราห์ สุภาภรณ์ ประสงค์ทนั และ 
พนิต เขม็ทอง 

บทความวจิยั ดา้นการแปลและการเรยีนการสอนภาษาองักฤษ ไดแ้ก่ “‘May the Odds Be Ever in Your 
Favour’ :  Translating English Idioms in The Hunger Games into Thai”  ข อ ง  Pichsinee Sopanpanichkul  
Siriporn Lerdpaisalwong และ Intira Bumrungsalee “Translating Queerness: A Comparative Study of Two Thai 
Translations of Carson McCullers’ The Ballad of the Sad Café” ของ Pennapa Riabroi “Retrospective Views 
on Online Assessment: Mismatches between EFL Teachers and Students in Thailand” ของ Savika Varaporn 
และ Tharinee Boonyuen และ “Effects of Kahoot! on Vocabulary Learning and Student and Teacher Perceptions” 
ของ Katetawan Hattee 
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บทความวจิยั ดา้นนิเทศศาสตร์และสารสนเทศศาสตร์ ไดแ้ก่ “การพฒันาต้นแบบแพลตฟอร์มออนไลน์ 
ในการสื่อสารเพื่อใหค้วามรูด้้านปลาทะเลสวยงาม” ของพรีณัฐ นวรตัน์ ณ อยุธยา ทกัษยา วชัรสารทรพัย์ และ 
ภานนท ์คุม้สุภา 

บทความวจิยั ด้านดนตรี ได้แก่ “‘เสยีงแห่งแรงบนัดาลใจในห้วงภวงัค์’ ส าหรบัวงโมเดิร์นอิเล็กทริก 
อองซอมเบลิ” ของประทปี เจตนากูล และวรีชาต ิเปรมานนท์ และ “การสรา้งสรรคเ์ดีย่วฆอ้งวงใหญ่ ‘เพลงเดีย่วคู่ 
วเิวกเวหา-สาลกิาชมเดอืน สามชัน้’” ของอศันีย ์เปลีย่นศร ี

นอกจากนี้  ยงัมีบทความวิชาการ ด้านดนตรี 2 เรื่อง ได้แก่ “พินิจการบรรเลงลดเสียงในเพลงเรื่อง 
ฉิ่งพระฉัน” ของนาวนิ โบษกรนัฏ และ “มุมมองมรดกทางวฒันธรรมตะวนัออกกลางในภูมภิาคเอเชยีตะวนัออก
เฉียงใตผ้า่นเครือ่งดนตร”ี ของศรณัย ์นกัรบ  

วารสารมนุษยศาสตรว์ชิาการไดผ้่านการประเมนิและรบัรองคุณภาพเป็น วารสารกลุ่มที ่1 โดยศูนยด์ชันี 
การอา้งองิวารสารไทย (Thailand Citation Index Centre-TCI) ตัง้แต่วนัที ่1 มกราคม 2568 ถงึวนัที ่31 ธนัวาคม 
2572 ขอขอบคุณศูนยด์ชันีการอา้งองิวารสารไทยทีใ่หข้อ้เสนอแนะและขอ้สงัเกตทีเ่ป็นประโยชน์อย่างยิง่ส าหรบั
การปรบัปรุงเพือ่พฒันาคุณภาพวารสาร 

ขอขอบคุณผูท้รงคุณวุฒปิระเมนิผลงาน ผูเ้ขยีน ผูอ้่าน กองบรรณาธกิาร ตลอดจนผูท้ี่เกี่ยวขอ้งทุกคน 
ทีเ่ป็นส่วนหนึ่งของการขบัเคลื่อนวารสารมนุษยศาสตรว์ชิาการ กองบรรณาธกิารวารสารยงัคงสานต่อเจตนารมณ์ 
การท าวารสารอย่างมคีุณภาพและเขม้ขน้ ทัง้ด้านเนื้อหา ภาษาและการผลิต ด าเนินงานตามระบบและกลไก 
ตามเกณฑข์องศูนยด์ชันีการอา้งองิวารสารไทย พรอ้มทัง้ส ารวจ ตรวจสอบ ปรบัปรุงแกไ้ขใหบ้ทความแต่ละเรื่อง
เป็นประโยชน์ต่อวงวชิาการมากทีสุ่ด เพือ่สรา้งคุณภาพคนและสงัคมไปพรอ้มๆ กนั 
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